=J= Silca STP is packed
with all the information to
help your daily job with
automotive keys. With
thousands of items of data
and information about
transponders and
programming methods this
software is a must for all
professional Locksmiths.

[l |} Silca STP & completo di
tutte le informazioni che
servono per lavorare
quotidianamente. Con
migliaia di articoli e
informazioni su transponder,
metodi di programmazione,
questo software é una
importante guida per tutti i
Locksmith professionisti.

™ Das neue Silca STP
unterstiitzt Sie im téglichen
Umgang mit dem Thema
Autoschliissel. Tausende von
Daten und Informationen
liber Transponder und dere
Programmier-Methoden. Ein
MUSS fiir jedes
Fachgeschiift.
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Texas® is a registered trade mark

1} Silca STP contient
toutes les informations
nécessaires a la routine
quotidienne. Avec des
milliers d'articles et
d'informations sur les
transpondeurs et les
méthodes de
programmation, ce logiciel
est un guide important pour
tous les serruriers
professionnels.

== Silca STP viene con
toda la informacion
necesaria para copiar las
llaves de vehiculo, con miles
de referencias e informacion
sobre los transponders y los
meétodos de programacion,
este sofware es la
herramienta indispensable
del duplicador profesional.

[EM Silca STP contém todas
as informagdes necessarias
para trabalhar diariamente.
Com milhares de artigos e
informacdes sobre
transponders e métodos de
programacao, este software
é um guia importante para

profissionais.
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Silca Transponder Program

=E= Multiple and wide Data
Search Menu, intuitive and user
frienaly.

== ntwitive und
benutzerfreundliche
Benutzeroberfldche, mit vielen
Suchmdglichkeiten.

— Extenso menti y base de
datos, intuitivos y de facil uso.

=EZ Possibility to easily link all
the information related to
electronic and mechanical
duplication for each key.

[ B Possibilita di collegarsi
facilmente a tutte le
informazioni relative alla
duplicazione sia elettronica che
meccanica delle chiavi.

= Fine einfache Verbindung
aller Informationen (iber die
elektronische sowie
mechanische Mdglichkeit der
Vervielfaltigung.

B} Connexion facile a toutes
les informations concernant la
duplication électronique et
mécanique des clés.

e POsIbilidad de reunir la
informacion electrénica y
mecanica para cada llave.

EM Possibilidade de ligar-se
facilmente a todas as
informagdes relativas a
duplicacéo, seja electronica
como mecanica, das chaves.

H B Ampio menu di ricerca
multipla, intuitivo e facile da
utilizzare.

B B Venu de recherche ample
et multiple, intuitif et facile a
I'emploi.

W Amplo e maltiplo menu de
pesquisa, intuitivo e facil de
utilizar.
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EIE Complete accessibility of
all the transponder know how,
easy handling of all the
transponder devices info such
as RW2, RW2 + Tex Code, Fast
Copy, RW3 + Tex Cloning
Software, RW4, SDD and SBB
with pictures and images.

= Implementierung des
gesamten Transponder Know
Hows, untersttitzt durch
Grafiken und Bilder, welches
einen einfachsten Umgang mit
den Geréten RW2, RW2 plus
TexCode, Fast Copy, RW3 plus
Tex Cloning Software, RW4,
SDD und SBB ermaglicht.

T Acceso completo a toda la
informacion de los
transponders, facil manejo de
todos los aparatos transponder
como RW2, RW2 + Tex Code,
Fast Copy, RW3 + Tex Cloning
Software, RW4, SDD y SBB con
fotos.

@ oo | & Bense zm-m __

[} | Completa accessibilita a
tutte le informazioni relative ai
transponder e lettura facilitata
con i dispositiviRW2, RW2 +
Tex Code, Fast Copy, RW3 +
Tex Cloning Software, RW4,
SDD e SBB grazie a immagini
che guidano tutta la procedura.

B N Acces total & toutes les
informations relatives aux
transpondeurs et lecture plus
aisée grace aux dispositifs
RW2, RW2 + Tex Code, Fast
Copy, RW3 + Tex Cloning
Software, RW4, SDD et SBB et
les images qui guident toute la
marche a suivre.

BN Possibilidade de acesso
completo a todas as informagdes
relativas aos transponders e
leitura facilitada com os
dispositivos RW2, RW2 + Tex
Code, Fast Copy, RW3 + Tex
Cloning Software, RW4, SDD e
SBB gracas a imagens que
acompanham todo o processo.
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Silca Transponder Program

== Complete information
regarding the use of the SBB

and SDD devices.

B (omplette Informationen

tiber die Bedienung der SBB

und SDD.
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% Continuous Silca Transponder
Program updating in parallel with
each Silca Software Program
update.

B, Lrneuerung von Silca
Transponder Program gleichzeitig
mit der Erneuerung von jeglicher Art
des Silca Software Programs.

— AcCtUalizacion automatica con
todos los otros programas de SILCA.

I I Aggiornamento continuo del
Silca Transponder Program in
parallelo con I'aggiornamento di
qualsiasi Silca Software Program.

[} Actualisation continue du
Silca Transponder Program en
parallgle avec la mise & jour de
n'importe quel Silca Software
Program.

ﬂ Actualizagéo continua do
Silca Transponder Program em
paralelo com a actualizagéo de
qualquer Silca Software Program.

= Informacion completa por
el uso de los dispositivos SBB y
SDD.
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Silca Transponder Program: the new online assistant for your customers!
Silca Transponder Program: il nuovo assistente on-line!

Das Silca Transponder Program ist Ihr neuer optimaler Assistent fiir das Anfertigen von Autoschliisseln!

Silca Transponder Program, votre nouvel assistant on-line!
Silca Transponder Program: el asistente en linea para sus clientes!
Silca Transponder Program: o novo assistente on-line!
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B B informazioni complete per
I'utilizzo dei dispositivi SBB e
SDD.

B 0 Toutss les informations
pour utiliser les dispositifs SBB
and SDD.

Bl Informagdes completas
para a utilizagdo dos
dispositivos SBB e SDD.

= Complete menu of
manuals and guides available
on line!

B B Menu completo di
manuali e guide disponibili on-
line!

B fandbiicher und
Anleitungen sind im Programm
enthalten!

B B Venu avec les manuels et
les guides disponibles en ligne!

—— iMenu completo de
manuales y guias disponibles
on-line!

E8 Menu completo de
manuais e guias disponiveis
on-line!
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